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제 목 UN 창립 75주년 글로벌 협력 CEO 성명 요청 건

UN 창립 75주년 기념행사의 일환으로 9월 21일(월) UN 민간부문 포럼 때 UN 사무총장을 

통해 발표될 새로운 글로벌 협력을 위한 CEO 성명 서명에 유엔글로벌콤팩트(UNGC) 한국 

협회에서 우리 기관의 참여를 요청해와 아래와 같이 보고합니다.

- 내 용

-

UN 창립 제75주년인 올해는 전례 없는 혼란과 세계적 변혁의 시기로서, 변화하는 환경에 

적응 하기 위해 국경, 부문, 세대를 넘나드는 국제적인 협력이 동원되어야 함을 극명하게 

일깨우고 있습니다. 시간이 지남에 따라, UN은 세계 최대의 난제들을 해결하기 위해 모든 

이해관계자 들을 통합하고자 노력하였습니다. 그러나 우리의 다자주의적 시스템은 지금 

위험에 처해있습 니다. 이제 새로운 글로벌 협력의 정신을 바탕으로 책임감 있고, 윤리적이며, 

포용적이고 투명한 비즈니스를 보여주어야 합니다.

유엔글로벌콤팩트는 기업 네트워크가 새로운 글로벌 협력을 위한 CEO 성명에 서명함으로써 

포괄적인 다자주의를 지지할 것을 요청합니다.

UN 창립 75주년 글로벌 협력 CEO 성명 서명 참여를 통해 유엔과 협력하고 있는 책임감 

있는 비즈니스 리더로서 더욱 공정하고, 포용적이며, 지속가능한 방향으로 나아갈 수 있도록 

동참해 주시기 바랍니다.

새로운 글로벌 협력을 위한 CEO 

성명

In the spirit of renewed global cooperation, we commit to:

새로운 글로벌 협력의 정신으로, 우리는 다음 사항에 대한 의지를 표명합니다:

• Demonstrate ethical leadership and good governance through values-based strategies, 

policies, operations and relationships when engaging with all stakeholders

모든 이해관계자들이 협력하는 가치 기반 전략, 정책, 운영 및 관계를 통한 윤리적 



리더십과 우수한 거버넌스 입증

Invest in addressing systemic inequalities and injustices through inclusive, participatory 

and representative decision-making at all levels of our business

모든 비즈니스 단계에서의 포용적, 참여적, 대표적 의사결정을 통한 시스템적 불평등과 부당성 

해결을 위한 투자

• Partner with the UN, Government and civil society to strengthen access to justice, ensure 

accountability and transparency, provide legal certainty, promote equality and respect 

human rights

정의 구현에 대한 접근을 강화하고, 책임성과 투명성을 보증하며, 법적 확실성을 제공하고, 

평등을 촉진하고 인권을 존중하기 위한 유엔, 정부 그리고 시민 사회와의 파트너십

In making that commitment, we also call on Governments to:

더불어 우리는 또한 정부에 다음 사항을 요구합니다:

• Protect human rights, ensure peace and security, and uphold the rule of law so that 

businesses, individuals and societies can flourish

기업, 개인, 사회의 번창을 위한 인권 보호, 평화와 안전 보장, 및 법치주의 준수

• Create an enabling environment to serve the interests of people and planet, prosperity 

and purpose, through strengthened international cooperation and national legal frameworks 

강력한 국제적 협력과 국가의 법률 체계를 통해 사람과 지구, 번영과 목적의 이익을 위한    

환경 조성

• Enhance multilateralism and global governance to combat corruption, build resilience 

and achieve the SDGs

부패 방지, 탄력성 구축, SDGs 달성을 위한 다자주의와 글로벌 거버넌스 

강화  끝.
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